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First Use
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First Use: It is recommended to put the solar panel in
the sun for 8 hours to charge the battery.

Erste Verwendung: Es wird empfohlen, das Solarpanel
8 Stunden lang in die Sonne zu legen, um den Akku
aufzuladen

Premiére utilisation: Il est recommandé de placer le
panneau solaire au soleil pendant 8 heures pour
charger la batterie

Eerste gebruik: Het wordt aanbevolen om het
zonnepaneel 8 uur in de zon te laten staan om de
batterij op te laden.

Primo utilizzo: Si consiglia di mettere il pannello solare
sotto il sole per 8 ore per caricare la batteria

Primer uso: Se recomienda colocar el panel solar al sol
durante 8 horas para cargar la bateria.

Elsé hasznalat: Javasoljuk, hogy a napelemet 8 éran
keresztul a napsutésben toltse fel az akkumulator
feltoltéséhez.

Pierwsze uzycie: Zaleca sie umieszczenie panelu
stonecznego na stoncu na 8 godzin, aby natadowac
akumulator.

Function

Funktion/Fonction/Funcion/Funzione
Functie/Funkcja/Funkcio

1 160times AUTO
2 4h ON
3 OFF



https://mamadecor.ua

Batteriewechsel/Changement de Batterie/Cambio de

Batte ry Change Baterias/Cambia |a Baseasriay@actenjavadenagen

Wymiana Baterii/Akkumulatorcsere



https://mamadecor.ua

3aBaHTa)KeHo 3 mamadecor.ua

Safety

Safety: » Do not expose the light to fire or intense heat.
* Do not immerse the light into water.
* Keep the solar panel clean.
Sicherheit: » Setzen Sie das Licht weder Feuer noch starker Hitze aus.
» Tauchen Sie das Licht nicht in Wasser.
» Halten Sie das Solarpanel sauber.
Sécurité: » Veuillez ne pas exposer la lumiére a un feu ou a une chaleur
intense.
» Veuillez ne pas immerger la lumiere dans I'eau.
» Veuillez garder le panneau solaire propre.
Seguridad: *No exponga la luz al fuego o calor intenso.
* No sumerja la luz en el agua.
* Mantenga el panel solar limpio.
Sicurezza «Non esporre la luce a flamme o calore intenso.
* Non immergere la luce nell'acqua.
» Mantenere pulito il pannello solare.
Veiligheid: « Stel het licht niet bloot aan vuur of intense hitte.
* Dompel het licht niet onder in water.
» Houd het zonnepaneel schoon.
Bezpieczenstwo: «Nie nalezy poddawac lampki na bezposrednie dziatanie ognia
lub intensywnego ciepta.
* Nie nalezy zanurza¢ lampki w wodzie.
« Panel stoneczny nalezy utrzymywa¢ w czystosci
Biztonsag: * Ne tegye ki a ldampat tiznek vagy intenziv héhatasnak
* Ne meritse a lampat vizbe.
» Tartsa tisztdn a napelemet
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